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Heti strófák. s>::%
A D VSC. J '<itt y
Miután a vasutas csapat „.
ág* mm, tm i mm. fair* ° *»*kÍ JÍmZS ’mM‘k m ira'm, tfülMOne a aki,tmk

300 TXZ™- mf:kozéssel szemben Milliókba',
százalékkal emelte a gólokat

Ekesernyetve ’ iZt fi minap,
Távozni „ ■■ , ., . debrcenei lap,
Nyelve győzelmében biztos Hogy egy szögedi mérnök,
A DFat i. - j Föltalálta a fiimó',
Eszét C‘ mérkozésen elvesztve Amelyök böszélnők
Bei7,’,te, „ m* ,< , Várjuk tehát
Kefét a áltál készített bajnoki Epedön,

" ’ Hogy végre beszélő párokat is lássuk a
nyilatkozzék tisztelt DTE Lepedőn,
Mefven nlíhet' A vénasszonyokat
:ionn,,n afnjnokságról lecsúszott Sosem szerettem,
Hi ián hirftf' 5 ha csak tehettem kerülve
Hoev * tk0zik’ Kerültem.
■■4su8ZomfmfZJ^nyzott‘ S. m0St’ hogy ily §yöny°rü
'ereszték, ff káJ’ A vénasszonyok nyara én is
cresztény irányzat. Bedőltem.
föfMtm Karde, szla,g„gM szápUMM napsugárba*

w *™«t , mlg,m MúkMígimuHiuklr, mgbossMsom.,^
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Küszter írért, a ballerina, a Cigdnygrófnéban egy csa­
pásra meghódította a közönséget. Hogy úgy mondjuk, azonnal 
beletáncolta magái az emberek szivébe, A rajongó fiatalok 
azonban bánatosan vették tudomásul, a ballerina már asszony. 
A legnagyobb ritkaság a táncművészet egén, hogy ballerina, — 
nem mondjuk hogy soha, de hogy ilyen korán, fiatalon — 
férjhez menjen. Egyszerűen nem szeretnek férjhez menni a 
ballerinák. De Küszter Irén ebben kivétel. Férje Rohonczy Mi­
hály, a társulat bonvivántja. így aztán előfordul, hogy a bal­
lerina úgy táncol, ahogy a férje énekel.

A rossz illetve a szőrös nyelvűek azt >beszélik, hogy 
Szalma Sándor, a tenorista, állandóan parókát visel, Egy tár­
saság fogadott is erre. Hogy a fogadást eldöntsék, kiküldtek 
eSy ifjút, lesse meg Szalmát a borbélynál. Az if\u hosszas ku­
tatás után visszatért. A többiek lázasan kérdezték:

— Na. széna-e vagy szalma z 
ÜP3BM2 ifjú lemondóan válaszolt:

~ ~ Szalma otthon borotválkozik és otthon — nyiratkozik.

Nagy baj a színháznál, hogy nem jött meg a prima­
donna Budai Ilona, pedig felvett Kardos igazgatótól 15,00ó 
korona előleget. A múlt héten aztán megérkezett — az előleg. 
Budai Ilona visszaküldte a 15,000 koronát. Egy újságíró, ki 
állandóan előlegből el és már januárban a decemberi fizetését 
veszi fel, — felsóhajtott:

— Mi mindenre nem képesek ezek a primadonnák. Ki 
hallott már ilyet, előleget visszaküldeni. Mennyire züllött a 
mai generáció,

Kapálás közben,
Mit csinál komám ?
Kapálok pipadohányt.
Hát kend komám m t csinál? 
Pipálok kapado lányt.

Kin-rimek.
Ez a házőrző 
Nagyapónál is

Mért lehangolt 
Talán nem volt

A némethez 
S pofon keni

vén eb 
vénebbb.

maga Valér? 
ma gavallér?

magyar osan 
magyarosan.

Vie _ § rossz nyakkendőit 
f Ra*cc y u 23. aiá,

V lg>«/ W • Ott újjá alakítják ! 1

Dal.
Az életem tengetem 
Csendesen.
Mert fizetésem fix 
És aztán nix.
Nekem elsején délig van elseje 
És aztán üres a zsebem belseje.
Délután négykor 15-öt —
És este nyolckor SO-at írok én,
Ameddig bírom én.
A napnál ebédelek 
S a holdnál vacsorázom 
S mondani sem merem,
Hogy a napközbeni evést 
Nem ismerem.
Ruhám kopott,
Cipőmnek talpa rongy 
S üldöz a gond.
Az árak napróEnapra,
Mind magasabbra szallanak 
S ekkép a megélhetési viszonyok 
Velem arányban nem Állanak.
Nem beszélek fűtőanyagról,
Melv engem teljesen elhanyagol.
Nem szólok tejről, vagy tojásról,
Szóval megannyi rossz szokásról,
Csak arról szólok, ami lehetetlen,
Hogy a kenverünk ehetetlen.
S hogy a lisztet drágán veszem,
Mikor belőle készült kenyerem eszem,
Megáll az eszem.
Megáll ós vár egy szebb, egy jobb jövőre, 
Nem holnapra — mondjuk jövőre,
Mikor az ég tán ismét rám tekint 
Megint.
Remélem, hogy még megérem 
Ezen id^t én sirásó dalnok,
Jelenleg fenti viszonyok közt tengődő 
Állami hivatalnok.

Hetes hivatalnok.
—■ — ■ imtm - —i.

Kifogás.
— Fiam! legegészségesebb ital a viz! 
Hát akkor tata miért iszik bort ?
— É . . Én .. . ? £n megakarok halni.

Be a Villámba!
Mínd©nkil akinek ló ötlete, akinek humoros 

f*®1*» “*?*"•* "«vettető készsége, akinek rínom 
csipkedni valóié, akinek jé vicce van, — küldje

Be a Villámba!
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Bugyi Sándorral
betegsíget szimulált a felesíge előtt.
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Hat még igy se’ jártam, mióta az óromat a 1 ípem« 
viieiem. Nem vó, egy huncut veres krajcárom se vastrmp, 
mesz-kemence meg roppa -t igét, há. gondoltam eggyel, hogy 
vm íiögy előtt betegnek teszem magamat, hát ha akkor jobb 
hozat egy kis tütüt.

pp *á ’.ett, ahogy kigondoláztam a dógot, Azt mondo 
a vin hőgynek, hogy to Sál, hozássá! cgv kis bort, mertItt ílPVár n r* \r ti r^v!» - ____ a ••!_** » , lT*

---- --- ** 1UD
valami orvosságot.

os?it a V1'a hogy, én meg úgy íöhögícm, mint c 
bier borf* e v‘ssza>ö:í> hát akkorára rr.ag is ittam az e

vin aJ?e h.át, ?szíán most jön a java a jáb'knaK. Sári valam
nVtirára 0nyt. n111 e’’ az meg azt m<>nta nekem, hogy iijjek tel £ 
Mkara, oszt 9-cer mossam m:g a iábomat hideg vízzel.

Nem kell nékem s.mmit se csinálni néném-asszony 
nanem egy kis bort hazzik, ősit majd rendbe jövök én azután 
y hapacitáitak esz tán, hogy még is fel kellett üln

, , meg meg nt hozott egy liter bort, én néken
? JSuíett semmi baÍGIn, mikor megláttam Sárinál a 

Két liter bort, hát elkezdtem irtóztatoan nevetni.
deít irt<ilti1z03Ziráani Sá[j> h°gy b.csi ptam, mer elkez­
di kiab,aln> hogy becsaptál te rabló, zslvány, mé°
LzfmeÄypÜt -vgjrunk ,gy még mjm Játszottál ki vélem, hanem 

t megkeseruiod, r.em fogsz enni két napig semmit se.
liter bm?advZ#°?ílá? 5áriaa£’ hogy ha s ípen kírek tfltle egy
vöum csdh^'lÓ’iyamoani'fm' W nem ád' ezir 0SIlán kitek’n

f„„lamD„6 "if e«k kiabili: E'i meg osztán be-
tanyára Hano^íkfi szür,k61 oszl k,mentcm Tut; i fiiammal a 
am s/,i, r v?szl.á1 .me*t má‘"«P is neveltem, hogy becsap­

tam Sárit. GjCki a feki rzt a pfzetlen világot.

Minden jókedvű ember terjeszti a ,,Vlllám‘‘-ot,

Vedd elő...
Vedd elő a rozsdamart 
Tárogatót, — igyunk Pajtást 
Botthán apó akarja igv,
— Legyen ez egy vig áldomás! Ci 4 
Tüzet raktak fejünk fölé,
Élesszük hát azt a tüzet!
Elsírja majd tárogatónk:
Búcsú üzeneteinket-

Fogadom, hogy meg is hallják 
Ott az elrablóit végeken ! . ..
S megszületik a Jövendő 
— A másik uj évezreden!
Nesze pajtás, kuruc pajtás !
Régi hangszer .. . rege róla . . . 
Sírjon sírjon föl még egyszer, 
Az a hues kuruc nóta! —

l/i- Radványi Sándor.

flrdbb tojjak a zárát!
A ,, Mav.“ igazgatóság jelenti, hogv ekkor 

meg, akkor a nyári időszámítás megszűnik, illetve 
az órákat 3 óráról visszaigaziíják 2 órára.

Ez mind nagyon szép lenne ilyen simán, 
ahogy a rendelet hangzik, csakhogy sokan félre- 
harangoznak ám a rendbiot értelmezése köztem 
PL : Vitatkoztam egy bácsival, aki sehogy sem 
tudta felfogni, hogy hogy lehet az ,Időt* igazí­
tani, Magyaráztam neki, hogv az „ órát“ igazit ■ ják, nem az ,idő, \ „iVná neki ugyln a nemtlmki 
se fogja bemegy arazni, hogy a jó Isten ren- 
gyibo belelehoésik avatkozni“, „Őszién — foly­
tatta — jó lesz ha a zur nem macskázik »Meg­
lőtt* emberrel — alásszógája! — Püff neked 
Sanyi, azért ugyan vitatkozhattái! (Ejnye, hdí 
nem elárultam neveim egy ikét ! Na de már is 
van „Sanyi“.)

fa olcsón akar hirdetni, hirdessen a
Szabadalmazott hirdető táblákon

főposta épület. píac-u. 8? sza
Irodas Piac-utca SS. sz,, udvarban

Cgy hirdetés naponta csak 3 korona.

mm m. mi ma 
oärthikr

üsédtényiantoa 15« sm.

OViÓ
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Kellemes és kellemetlen kérdések.
E rovatban közlőitekért az vállalja a felelősséget, aki elolvassa
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Mondja, kedves Pöstyéni 
Alsó János, fő hadsereg szál­
lító ur, adnak már egy kiló 
szőliőt 2 koronáért Sámsonban?

Mondja, kedves Nanóka, jó 
volna még táncolnia a „Körösi 
Iány“-ra a csárdást ? Kérdi 
e8fy bájos szomszédja.

Mondja, kedves M. Jenő ur 
Nagyiétán. Melyik édesebb 
önnek, Pesten a görög dinnye 
vagy Létán a tánciskolái cu­
kor ?

Mondja, kedves K. Bözsike 
Nagyiét tn, még mindfg édes 
az a tükörre írott cukor ?

ked-T?s Sz(,PGíi8.y tánc és il'emtanár ur, mióta 
iuncutk ÓkpárjantaSOííit 18 Ö tánciskolájában ? Kérdi a kis

Mondják, kedves Dobi Bálint és Czutor Endre urak 
f«akh=°,gí Kórdf eg“ bCSéjuk: ‘ °

lostáról, egjrformto6mé^téZklszyjeiMaapac5t ?USZ' Urak a 2-6s

Mondja, kedves Oedy üveges mester ur a Péterfiiról 
zereti-e meg a csirkehúst d Kérdi egy barátja ? ’

tcárólMesőőrt va^hJ'^ kí3asszony é8 N. ur a Kórház 
teáról, csőért vagy hóért énokelnek-o minden este ?

ly .tiwttetbe ?DTai4nr j4r

^Debrecenben vannak s,;p

Mondja, kedves Dénes Sándor fodrász nr n A 
bői úgyis mint liatal, ambiciózus méhész mostm 
otta-e mar, hogy mi Különbség vau a m&hl ’ Jgálla'

azt ? Kérsi egy méhész- g a meh es a darázs

Mondja,' kedves Szatmárv Gábor ur a, ., .
suttal úgy is mint ío.ta.áló" hozván leh„? f fUgUsztábdl,
lefonálni ? ’ üogyau l0h6t telefon nőikül

... ÄÄÄäÄraz Árpád **■
érdi egy ,falai embeí, aSUIZl* olfíXT' “ ^ ?

1, a pap-beiktatáson a templomba, VÄ“2?1^03-
’mvnte el otthonról a Kerckszókólcet, Lg! ,0uZ4-,,m6rl

ről, iL^GLgtr^^a LÄLanba Lwlf “í D^«s‘
lért nőm a kapuba ? T^lán féli, hog, „„Ld ^aEUlához. 
>rdi egy barátja. fey moguix a kapust ?

Ugyan kedves komám, Földosi Béni a 
Egy ^"kŐJád61 °lyan btts2ke' ht,gy méS is köszönsz ?

oiég ÄsÄt^Ä^

barn megkezdése előtt 5 érával ? Kérdi, aki kérdi ’ * ka

Mondják, keddvos Tarka és Veres „».t m • .. 
bal, miéU lenek önök Veresek és Tarkák ? K^ogy

nem nehéz

Mondja, kedves Siketh Jóska főo-imn ß , TT . 
böszörményből, honnan fuj magának a Széli ? 8' °" * Hajdu'

Mondja, kedves Sz. M. urleánv a d;a 
meg mindig az a kedves nótéia . Dlót*zogi utcából,
előtt- ? b » veuves nótája . „Elmehetsz már kapum

n Mondja, kedves Szántó számtanácsos • ,
B irdocz Béla úrral lehet a legjobban kijönni ?’ lgaZ’ h°Sy

talán akkor is haragba^ volt F^vasúttól,
kor kisiklasztotta a vonatot ? Kérdik, akik lm ““7*''

DeroeeB’ )te<*''eS ^ *éla> ”6i-éz szívvel vált meg 

a maga Zieíe'r lökése uem'LfndeSnáf?? h°”y a billiárdbatt

bazárból, nim toltite Log’Tég0 S“7t * °saPó utoai 
szómba,on délután leesett a“stvérőí ? iTrli og^LsLny"“

azt a/lZto%uZukt££u? ^ Ur' múltkor

jövendőbeli'vale^ényoLlti'miérí's“8!20117’ i “ koIóni,u,ó!t a
den szerdán éL pfntekon a V.Í . 1”fo™6ciők-'l mi,, 
egy vetélytirsncjeP Virág utcai jósnőnél ? Kérdi

karmolds ellen mf loLoWiaí? Sf“'»'681 "h *

akit megkarmolt a macska, Kordl °SY ember,

esi az aSLőgLSíff Í00íb?U =i-=rt urak, maguk- 
’ uogy ®Párfirát húznak kaputetőnok ?

igaz, ho^ln, mtoT7eleslefizik4Spár’ gi™' *• «• «•«-, tényleg 
lóra,’ m=mot.’a ZL !ma„L? ka’-y6yt «»««Jit Szoboiz? 
reális utón lehet tspasz alni ? 1 ÓS 32 oIektromosságot

kolbászt mindenáron0 meffoyztny- T’ Am.ió.rt akaria » megfejt 
lelkiismeret ? “fosztani barátjaival, talán bántja a

lett az^3gjÍ\c' só fabotj a^arna JÓZ30f ur a Homok kertből, heya
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Mondja, kedves intim társaság a Hatvan utcából, tény­
leg gyorsvonaton rándulíak ki a Pallagra ?

Mondja, kedves Szetter János ur, a Zsák utcából, mi­
lyen befolyással van az ön életerő az a Zugó utcai rácsos 
ablak ?

Mondja kedves Lorínczy József, kedves barátom szokott-e 
a nagycserei csöndes magányában arra a szike leányra 
gondolni.

Mondja kedves (Hofberger) Halmos M ksa pesti zongora 
művész ur, hány tucat fehérneműt hozott magával, hogy olyan 
pedáns a fehérneműjére? Es hány marad Pesten?

Mondja kedves N . . . Juliánná, é demcsnek tartja a Hal­
mos Miksával szemben való bocsánat kérését ? Ügy gondolja 
hogy ezután még több 50 koronás csokor és piskóta cs< mag 
stb. fog érkezni számára ? 6

Mondja kedves Herman ur a kalapüzemből, még mindia 
énekli, (hogy látni akarom). 6

Mondja kedves Darvas Miksa cukcrkás ur, ho y lehet az 
hogy maga DKASE-ista, a fia p dig DTE-ista, miért nem egy 
párton vannnak ? (Kérdezi egy nagyon jó ismerőse.)

Mondja kedves M, Sándor ur Nagylétáról, hogy mulatott 
a legutóbbi polgári balban az asztallal ?

Mondja kedves fodrász seged ur a Rokonál József üzle­
tében Deiecssón, mennyiért adná has onhérbe *z* zz c soosztálvu 
finom köpenyegét. (Kérdi egy jó hantja), y

rávet ^0ndják. kedves boldogkerfi legények, hányán akarnak 
egjet megverni? (Kérdi egy kiváncsi.)

Mondja kedves Tó;h Sándor ur a Boldogkertből, miért 
logo t meg vasárnap este az Apódéból ? (Kérdik akik láüák.)

a n ,, "dh kcdves N. Bözsike a Kinizsi-utcából a mu tkor 
ÍKérdezí'egy1 ÄÄ?' '* '* ** l"3gtel'3 3 ?

S7er hk/dV“ Hflbner Károly ur, hogy áll már a száz-
bílycggyü"tóyeg Syl ctnénnyel? (Kérdezi egy szenv.déljus

a karlka°uráJnakk?dVCS Dtt" Lisziö ur’ mió‘a oly "aSy kedvelője

let! kcdfv“sd/,í A.Máv- vúnat fékező ur, mlóia 
LJ> Hotelja a Oáícione galambom?

hizlól, mó^mind'i^rke^11^ltrnokné nagysím a Cvokonai-sziu- 
eara? Es mlvei „ VheLm rare \ehct ió )eSyel kapni a kar- 
"éli már valalnra ló icovVi» "kegyet, hogy én is kaphat- 
16 jegyhez „em ,utó.) (Kerdl egy Protekció néLSH, soha

civil émwéíméí^íszietóje!)” allo,nísf6niik ur> »6p elet a 

mindenMpénzét'‘!?„Vba fekfetfe?"**' bőrgyiros ur. ‘gaz az, hogy 

™agas^ilyíuafott^e í'obos D4niel festőművész ur, tényleg 

1 fapapucsa?" kcdvcs Labancz kersit. isk. fanár ur, elkopoll már

kosir-Ma°mdi"Saji?VmagLnk'vé.t kCrM' "Z| 3 *TWg'

Mondja kedves Fisch r Mu'<i reggeli fizető a 
K rályban, igaz hogy magának ezer éve ilyen szerencséje van?

, Mondja kedves Mandel Pali mikor indul már? hiszen 
minden nap hatszor búcsúzik. niszen

Mondja kndves Véghváry Jós' a a Csapó kertből mióta 
egyÓk1íaiány8)y "Csa ód 11 di azért nem halok bele/(K rdi

elpályádk"dia kCdVCS H3á5Z VaSU 1 vendég,6s ur' >ga?, hogy

Mondja kedves Sófalusi Sándor tanító, igaz, hogy ön I 
nagyszerűen tánco ja a „Vajszktppe * ? g ’ gy -

i-.jt- Mondja kedves Kovács Sán 1or mészáros ur, ön azt tarja ■ 
de&^% 8Cmi Ura3> megt,:rtanf Parasztos". (Kérdi egy ér- ff

. . Mondja kedves Ring Ferenc ur a Hungáriából, miért I
akarj! mindenáron a Marci bécsi Hasát elfoglalni ? 1

.. , . Mondja kedves Stankovics Sándor ur a Hungáriából es- '{«.«rmotok“ Üveg 3 b0rb61' Öí6dik? Ttreml 1!CCie bme.1

Mondja kedves Glüc’: Bea ur, mint a fütőházi fiókmtihelv 
irodavczdiője, nem sokait^ a a dijat amit öntől Kozacsek Géza 1 
íu oházi mag/ar nyel/ tanításra kért? " \‘

. 119

Mondja kedves Horváth Sind »r mozdonyvezető ur meg­
tanulta-e mar biztos n kezelni a W sin -hause’ gyorsféxet? íkí 
v ncsi reá Nyulasi Jinos Wesing oktató), ‘ * (Kl"

,,, M wdja kedves Rózsi kisasszony, a múlt hetekben mikor Ifl 
otthon léglornaszo t, miért nem függönyö.ött be ? (Kérdi egv 11 
bekukucskáló.) v

Mondja kedves Veréb Lajos tímár maiszter ur, igaz hooV *11 
ragasz"»'» 3 dg<ny primás poflkájába 10.000 koronád ,|

M.ndja kedves i raelita hitközség pó ima-iázakban miért 1 
le ölhessék ? 3 P3d0k3‘ k"'ával ? «• y a jegynélMHck 1 -

, . „ Mondja kedv s Klárics József (i vagongyárbó) nem 
kaba?)k 6 ^ ejszakák a kolón,a zenepavlonba. (Kérdi egy

M “°ndJ- kcdx?sL Na^y Ll os f dr sz ur a Deák Ferenc- ! 
utcibó, hogy a a tőrt be a tii ör ? (K-rdi egy vendége.)

Mondja kedves P .. . ni ő nagvs'ga a Vígkedvű Mihály fj 
u Cuból, !gaz hogy o.yan cstrópxáiyhát ál Hatott be a szobá- |
jába, h >gy a teteje a háztetőn búvik , i ? (K rdi a i utánozni 
akarja.)

- i
Mondja ked/es Tóth Gyu’a szíjgyártó ur, jól esik a reg­

gelije, hogy nem az a szőke le ny viszi ? h

Mondja kedves Horváth Gábor hentes mester ur, jól 
vágott-e be a barak vásár ? (Kérdi egy jó ismerőse.)

Mondja kedves dr. V.idis n ur a Péterfi i-utc írói, miéit ifi 
nem j r már ön a Perc:! cukrászdába ?

T;i
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fl Villám regérrjíára.
fl balmazújvárosi aranyuk. 

Baromfi-regény két kötetben párjával.
— Folytatás. —

Scherloch Hochmcc, amint hallotta a Kristály kabaréból 
hallatszani a vig nótát: J

»Édes aranyos kis tyúkom, drága csib kém 
Halkan a füledbe súgom, tőzve vagyok én", 

megrántotta Pin kér; on váláí:
'. ~~ bemegyünk, nyomon vagyunk, szólott. Itt lehet
balmazújvárosi aranjtyuk thka. e e

Beléptek elszántan, sőt,Un a világos helyiségbe, 
pchmec^állá?"* CS°da libbeul e] bük» megcsípte Scherloch

I *~ Szervusz F’alikám. De régen nem voltál itt!
'ébe a serléskeieskedővei, súgta Pinkerton

suiva~Piíke!”on 'u ü ’ hűgy 6Cr|éskereskedővel, kérdezte

iJv e8yskerü. Angiiéban ru ndig hajós kapitány*
ftos io„Sf‘r“°tS5ZC’ P‘di-Í seriésketcskcdóvel. Ez nem
Jvetíen rn^ .Cnk,a,mi "erylmk. Hanem térjünk a tárgyra, 
j^vetien meg nei! tuoni az igazságot. s'
",ój ~~ van drágám, kérdezi.: Scher coli a barna csc-

rhpHeí>!T,d0m 50 kcronaért, hangzott a válasz.
1 Bherlcch szó nékül aíadta a p.nzt és megjegyezte •
aden . * hlnKerton’ mili'en ^önyen meg letilt itt tudni

.ÍJÜklgymSil höígyk 8ycre‘ck' vagy pezsg6t- kőzetedéit 

tt a ( oly'* a ketl6t' síólott Pinkerton, kinek nag;,on tel-

eieimtera r!;vJ!*y ber!>g,la“. hogy Scherloch Hochmes

?oyiy!on‘ezf“',ll6látddlfdajha!blkCm'' **'' vissz“tér' Angiiéba 

I Folyt. küv.

Egy borzasztó vers.
Engem egy ősz lnte 
Hogy legyek őszinte 
Ö szinte őszinte.

Cigaretta hüvely....................5 K-tól
Papír szalvéta, 100 drb . . Ifi kor 
Szekréoy papír „ „ . . 75
Cúkoroélküli befőzés könyve ll 
Ezenkívül a legkitűnőbb regények kaphatok

Debrecen, Szent-Anna- és Varga-ntea sarok.

Hajdúsági anekdota-kincstár.
A legjobb anekdota beküldőjének WO korona tiszteletdij jár

Aki a honfiakat csúfolja.
A debreceni Kossuth-szobor előtt napv 

ünnepséget tartott 1919. március 15-én az egve- 
tc'nii ifjúság. Fellépett egy díszmagyarba öltö­
zött ifjú a szobor talapzatára, kirántja kardiát 
es szavalni kezdi: J

— Talpra magyar, hi a haza!
Egy ember alulról a tömegből rávágja:

Itt az idő most vagy soha I s”
- Üt az idő most vagy soha I - sza­

valja a fiú.
— Rabok legyünk vagy szabadok I — 

mondja tovább a pasas.
Kínos percek voltak. A jogász nem jött 

zavarba ugyan, de az ünneprontó ember foly­
ton mondta előtte a sorokat. Már-már olyan 
jelieget öltött a dolog, mintha almról diktál- 
nax: a szavaidnak a költeményt.

A jogász azonban feitaiá;ta magát. Mikor 
ugyanis a „sehonnai bitang ember“ kezdetű strófához ériek, a szavald ifjú kinyújtott u£
va! az iinneprontóra mutatott és rákiáltott 
dörgő hangján:

— Sehonnai bitang ember!
Erre az ember a tömegbői megszégyenül- 

ten hallgatott el.
Beküldte * Kftvulusz,

Német órán.
. “^?vács! H°gy mondja németül e szót. 
hogy „Tó“

— . • . ö . . . d Pferd . . .
— Pferd? Az nem tó, hanem ló.
— Igen, igen tanár ur, csak egy betűvel 

megbicsaKlott a nyelvem.

„Meteor” mozi. Booskai-tér 10*
Ma 192a évi október hó 3-án, vasárnap
A CraB JE K
Marczei Próvosi regénye 4 íelv. Osak 16 
éven felülieknek. — Scher.'ack uniMa. 
nSsttl, vígjáték 2 felvonásban.
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nincs többé öregség!
Steinach

orof0eeor, egr negyhhrü bóoii tudós, nagyszxü fölfedezéssel 
leote m99! * 18 éV8s asieonyok és 8? év körüli ha-
iadonok évezredei élmait váltatta valóra abban a azereacaé» 
órában, mikor feltalálta a megfiatalítás módját Efóaaen 
könnvti operáció az ejész, sőt sok esetben csak röngtanez és
semmi máa és — íia,sl sz ®mbep-

Vannak, kik már próblt is te’to’t ve'e, ,biztos forrás*-
bó! tudom példáu', hogy: Megoperált egy 96 éves fiatal 
embert és oly szépen sikerült, hogy újból be kellett Íratni 
a* elemi iskolába, mivel még nőm mehetett másfele tul-ifju- 
flá?a miatt. #

Egy másik esetben egy 129 éves menyeeskén hajtot­
tak vsgre hasonló eredménnyel operációt - ez egy hónapja 
történt, - de még csak most kezdi gőgicsélni, hogy : Pápápá. 
Mámmá adá Cicit - oly cukros, oly ód e kis baba lett ...

Egy szegény 40 éves asszonykával kissé megjárta a 
fórja — m'rt még elég fi tál veit a M ttuzsálemhez —- * i»y 
h’ába keresték a műtőasztalon az operáció útin . . . Már- 
mír öngyilkos aksrt lenni a férje, mikor beront hozzá az 
ar>ósa, hogv hozzon rögtön szülésznőt ős hivatja a felesége 
most születik újra .. . *

A „Steinach és v'déke" tudományos szaklap közli: Ezy 
gazdálkodó felment Pestre magát megkutatni és m vei ott "még 
igen prlmií vek voltak a tapasztalatok a .Pubertás-mirigy« eme 
operációját illetőleg, túlságos lett kissé az eredmény és a gaz­
dálkodóból nem maradt más, mint, egy gondolat az apja fejében« 
Vannak, kik e hirt fenttartással fogadják.

Egy nő, kit már négy Ízben operáltak vissza 16 éves 
korára, azon ajánlattal fordul a jobbmóda gyermektelen házas­
párokhoz, hogy 7 az íz hét házasságából származó 49 szóval 
negyvenkilenc legjobb egészségnek örvendő gyermekei közül 
örökbe adna 10-15 apróbbat. Ajánlatokat „Mindent a hazáért« 
jeligére kér."

Legújabb Bukaresti hirek szerint Tudosesku professzor 
felbuzdulva Steinach sikerein - az állam támogatásával - 
azon fáradozik, hogy a felemésztett lísit, zsír, cukor és fonto-
SMbm>™«C kkkk. *pubentä3 m rigy-eit felfedezze és ezáltal a 
* Meg! f jitás szabályai érteim ben újra liszt, zsir, cukor stb -vé
0töhhírmSJi4**meIy4 elj"$íá3ú ha Sikcr^> meg lesz oldvi a 
„többtermeié'» már-már ka’asztrófá issá váló kérdése és 4—5

exportra szorulni. A sikerhezsok reményt fűz a Szomorú Fűz.
(K-ék-tó).

Kedves Villám!
,t T“dÍa Ön azt. hogy nagy áldozatot ho­

zott Magyarország zsidósága a külföldi zndó-
° fra* c^röltve’ am,dőn egyetlen szóra két 
mimo 500 ezer hosszunapról maradt gyertya­
véget felajánlott a haza oltárára.
lf czt azon reményben, hogy a hon-

yák szemét elvakltsa és az őrök világosság 
yeskedjen nekünk keresztényeknek.

Tisztelettel :
Ravaszka Móricz.

Nagylétai stróják... |
Mariskám, Mariskám 
Szeretem Önt végtelen 
Hogyha vacsorára hívna 
Nagyon jót tenne velem.

Mert be vallom őszintén,
Hogy kegyetlen éhezem.
Éhes vagyok friss tésztára 
Böjtölök, de nehezen

Azt is megmondom előre 
Miből álljon a menü 
Mézes tészta, tánc, grammafon 
Az Ön csókja nagyszerű.

Kis Mariskám, drága szépem 
Hassák önt meg dalaim 
Könyörü jön kérem szépen 
Egy éhező Muzsrfiu.

Kesergi: GY.

1 í

Szerkesztői üzenetek.
. , £íhös °lv*a6*, Ne tessék ránk oIy n dühös lenni, heg 
felemeltük a „Villám* arát 3 koronára. Inkább legyen dühös 
papirgyárosokra, hogy olyan d ágán adják a ptpirost. Még ísr
IS.,eg0'C3óbb viccl ip az egész o szágban. A több 
mind 5 es 6 korom. No h it nincs Mázunk ?l

Ügyes. Hogy L. Anna kisasszony xihez szeretne férjbe 
menni keresztényhez-* vagy zsidóh oz, nem tartozik ránk 
b sorok iróji nem megy zsidóhoz — m;g gall ért vásárolni se

». Erzsiké. Nagyon sajnáljuk. h)gy La atos Pista szivt 
a Lönya-utcán annyira fáj azért a kis ha ná -rt, de azon igazít 
csak az a kis barna tud segíteni. A szívfájdalmat csak hason 
szenvi utón lehet gyógyitalt,

Tóth ^art8ica. Verse lángoló hazaszeretetei mutat, di 
kezdetleges,

KamluBz. M rid bevált. Jönni fognak.
Egy bátortalan. Ezzennol üzenj k el a vtsuti postára 

hogy a ven kappin nem 'ad kukorékolni!
Munkatárs. Nem is olyan rossz gondolat, ha F. G 

kisasszony bélyegedben gyűjti a hozomanyravalót. Springer ui 
úgyis mint béiyegjyüjtő biztosan elveszti

Ii I

Ml

fi

Felelős szerkesztő.SZIKRfl.

Malapok

.8 avltásái,
gcliczay kalapos!

Panama és szalma- Plac-ntca 38. szám alatt ,*
kalapok tisztítási t a főposta
jutóayoean eszközli mellett.

J «

í y

tú 9
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Minden szó ára az
Äv»^s’ vastagabb 
betűkkel nyomott szót 
sotszer kell elolvasni. 9PRÓHIH0ETÉ5EH.

Hirdetések felvétetnek
kiadóhivatalban,

o posta utján is. o

"SERÉLNÉM 
kiismer tömet vi- 
bal- Leve eket S. 
?ére a kiadóba

DINNYE 
'ö _ J-etídáriicsztőt
■I ki äasszoByok ós
ta-yBágák előnybe
in@k, A diany«> 
■ban lehet érte-

igazságost
KIS
díszített útik 

lányok naponta 
>ri felméréséi, ol« 
iosolygásokérí is, 
já Já.iossy Ernő 
es utca mérnök 
tadány.

CSERÉLNÉM 
indbeli uraaágtol 

használt ruha* 
paríümöiött hi- 

aat egy méter» 
foltozott 10 tiz* 
Sért; Ajánlatot ké- 
ortorlő* jeligéra r 
ba vagy i őtér 4920. 
el.

mindenféle arany köpé­
seket legmagasabb áron 
vesz, grammjáért het­
ven koronát fizet

Steiner Mihály,
Hatvan-utca 2. sz alatt V

v síV

A KALAP 
n légyfogó lányok 
tnek, ugyanott egy 
ró kiadó, a pnz- 
isass:onynál még­
ető, ára 30.009 ko* 
is a foglalót le 
mi azonnal.

Bözsi ne sírjon
Hegedűs és Sándornál,

hanem

KERESTETNEK 
tenoristák és éhen-korís 
ták koplalás és hang 
javítás végett. Tök sor 
Ritkánlakoítjól Balázs 
575. sz.

MAGAS
áron vesz vízilovakat a 
Csónakázótó igazgató­
sága.

JÓKARBAN 
levő hasznalhatatlanná 
vált oipőpertiiinet o őse* 
rólnóm jómoneteiü cuk­
rászdával. Óim Es;es 
Jóska utoiseprő.

ELCSERÉLNÉM 
spájbapotyogtaiotí köny­
vemet. Címet kérek Ki­
nizsi-utca 9999.

ELADÓ
boroshordpfr, melyből ki­
törő tokaji boromat ni- 
ittam, értekezni lehet 
Cs. kerti tánciskola.

Antalfy Józsefnél

keresek
egy elvetemült búvárt,, 
ki a Lőrinczei dianyóim­
ba leereszkedne és an­
nak jóvoltáról értesítene. 
Bajió Baodt Bellegelő.

Varga- és Szent Anna-ufca sár- 
kan, leszáll! ott áron kottával.

Vallomások.

KERESEK
ugorkás üveget két má­
zsí s orrom besavanyitá­
sára. Leveleket a kiadó- 
hivatalba kérek.

A húsnak:
)róbáltam nálad nélkül élni, 
litíem, hogy elfelejtelek ..

A disznónak:
lOru, borongós vasárnap délután 
el a vágy újra füstölt sonkád után .

megint kezdi.

Aszfaltnak;
eceni aszfalt, de meg repedeztél,
' egész nyáron át a napon hevertél

Móricka panaszolja, hogy a tanítója min­
dig szekirozza. A papa meg sokalja a dolgot 
és elmegy a fiacskájával a tanítóhoz, aki ez­
zel fogadja:

— 2x2 ?
Látod papa, már megint kezdi!

Nyomaiotott a .Debreczenl Újság1 nyomdájában.

Jelmondat az oláhokhoz.
Te vagy kinek sohsem hittem, 
Érted viszket a tenyerem.

■


